
AR-15 CTR/MOE CHEEK RISER - MAGPUL CTR/MOE CHEEK RISER 3/4"
POLYMER FOR AR-15 ODG

Raises The Cheekweld For More Comfortable Shooting; Snap-On Fit

Molded polymer cheek riser snaps onto Magpul CTR and MOE buttstocks to
provide added support and ensure correct eye alignment with open sights or
optics for fast target acquisition. Creates a stable platform for accurate,
long-range shooting. Three models let you to raise the cheekweld by ¼", ½", or
¾" for a personalized fit. No stock modification required. Designed for non-AR
installations of CTR/MOE stocks; if installed on AR-15, stock must be left fully
extended to allow operation of charging handle.

Attributes

Name: MAGPUL CTR/MOE CHEEK RISER 3/4" POLYMER FOR AR-15 ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100019345
Mfr. No.: MAG327-ODG
Finish: O.D. Green
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.082kg
UPC: 873750003702

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die AR15 CTR/MOE
Wangenauflage

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15 CTR/MOE Wangenauflage von Magpul entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es zusätzlichen Halt bietet und eine korrekte
Augenhöhe mit deinen Visieren oder Optiken gewährleistet. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
einen sicheren Gebrauch und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle immer sicher, dass das Produkt mit deiner Ausrüstung kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Verwende die Wangenauflage nur wie vorgesehen und folge den bereitgestellten Anweisungen.
Überprüfe regelmäßig die Wangenauflage auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Wangenauflage sicher an der Magpul CTR oder MOE Schulterstütze befestigt ist, bevor
du sie verwendest.
Modifiziere die Wangenauflage oder die Schulterstütze, an der sie befestigt ist, nicht.
Verwende die Wangenauflage immer in vollständig ausgezogenem Zustand, wenn sie an einem AR15
installiert ist, um eine sichere Bedienung des Spannhebels zu gewährleisten.
Vermeide die Verwendung der Wangenauflage, wenn sie Anzeichen von Beschädigungen wie Rissen oder
übermäßiger Abnutzung aufweist.
Verwende die Wangenauflage nicht, während die Feuerwaffe sich nicht in einem sicheren Zustand befindet.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige den Bereich der Schulterstütze, an dem die Wangenauflage befestigt werden soll.
Richte die Wangenauflage mit der Schulterstütze aus und drücke sie fest nach unten, bis sie einrastet.
Bestätige, dass die Wangenauflage sicher befestigt ist, indem du sanft daran ziehst.

Verwendung

Stelle die Wangenauflage auf die gewünschte Höhe (¼", ½" oder ¾") für eine individuelle Anpassung
ein.
Nutze die Wangenauflage, um eine korrekte Augenhöhe mit deinen Visieren oder Optiken
aufrechtzuerhalten.
Stelle immer sicher, dass du eine stabile Schießposition einnimmst, wenn du die Wangenauflage für
das Schießen auf lange Distanz verwendest.

Nach der Verwendung

Überprüfe die Wangenauflage nach der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Lagere die Wangenauflage an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Wangenauflage gemäß den örtlichen Vorschriften für Plastikabfälle.
Verbrenne das Produkt nicht, da dabei schädliche Substanzen freigesetzt werden können.
Wenn die Wangenauflage über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden
für die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung konsultiere bitte die Produktverpackung oder deinen Händler
für Kontaktinformationen. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsinformationen und Updates zu dem
Produkt hast.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit der AR15
CTR/MOE Wangenauflage!
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Safety Instruction Guide for AR15 CTR/MOE Cheek
Riser

Introduction
Thank you for choosing the AR15 CTR/MOE Cheek Riser by Magpul. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing added support and ensuring correct eye alignment with your sights or optics.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure the product is compatible with your equipment before use.
Use the cheek riser only as intended, following the instructions provided.
Regularly inspect the cheek riser for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the cheek riser is securely attached to the Magpul CTR or MOE buttstock before use.
Do not modify the cheek riser or the stock to which it is attached.
Always use the cheek riser in a fully extended position when installed on an AR15 to allow for safe operation
of the charging handle.
Avoid using the cheek riser if it shows signs of damage, such as cracks or excessive wear.
Do not use the cheek riser while the firearm is not in a safe condition.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the area of the buttstock where the cheek riser will be attached.
Align the cheek riser with the buttstock and press down firmly until it snaps into place.
Confirm that the cheek riser is securely attached by gently pulling on it.

Usage

Adjust the cheek riser to your desired height (¼", ½", or ¾") for a personalized fit.
Use the cheek riser to maintain proper eye alignment with your sights or optics.
Always ensure a stable shooting position when using the cheek riser for longrange shooting.

PostUse Care

After use, inspect the cheek riser for any signs of wear or damage.
Store the cheek riser in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the cheek riser in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
If the cheek riser is damaged beyond use, contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the product packaging or your retailer for contact
information. Always ensure that you have the latest safety information and updates regarding the product.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the AR15 CTR/MOE
Cheek Riser!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Alza de
Mejilla AR15 CTR/MOE

Introducción
Gracias por elegir el alza de mejilla AR15 CTR/MOE de Magpul. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar un soporte adicional y asegurar una correcta alineación ocular con tus miras o
ópticas. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y
cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que el producto sea compatible con tu equipo antes de usarlo.
Usa el alza de mejilla solo como se indica, siguiendo las instrucciones proporcionadas.
Inspecciona regularmente el alza de mejilla en busca de signos de daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el alza de mejilla esté firmemente acoplada a la culata Magpul CTR o MOE antes de
usarla.
No modifiques el alza de mejilla ni la culata a la que está acoplada.
Siempre usa el alza de mejilla en una posición completamente extendida cuando esté instalada en un AR15
para permitir el funcionamiento seguro del mango de carga.
Evita usar el alza de mejilla si muestra signos de daño, como grietas o desgaste excesivo.
No uses el alza de mejilla mientras el arma de fuego no esté en una condición segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Limpia el área de la culata donde se acoplará el alza de mejilla.
Alinea el alza de mejilla con la culata y presiona hacia abajo firmemente hasta que encaje en su lugar.
Confirma que el alza de mejilla esté firmemente acoplada tirando suavemente de ella.

Uso

Ajusta el alza de mejilla a la altura deseada (¼", ½" o ¾") para un ajuste personalizado.
Usa el alza de mejilla para mantener una correcta alineación ocular con tus miras o ópticas.
Siempre asegúrate de tener una posición de tiro estable al usar el alza de mejilla para disparos a larga
distancia.

Cuidado PostUso

Después de usar, inspecciona el alza de mejilla en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena el alza de mejilla en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el alza de mejilla de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos.
No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si el alza de mejilla está dañada más allá de su uso, contacta a las autoridades locales de gestión de
residuos para conocer los métodos adecuados de eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta el empaque del producto o tu minorista para
obtener información de contacto. Asegúrate siempre de tener la información y actualizaciones de seguridad más
recientes sobre el producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el alza de mejilla
AR15 CTR/MOE!
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Guide de sécurité pour le rehausseur de joue AR15
CTR/MOE

Introduction
Merci d'avoir choisi le rehausseur de joue AR15 CTR/MOE de Magpul. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant un soutien supplémentaire et en garantissant un bon alignement des yeux avec vos
organes de visée ou vos optiques. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et
respecter le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que le produit est compatible avec votre équipement avant utilisation.
Utilisez le rehausseur de joue uniquement comme prévu, en suivant les instructions fournies.
Inspectez régulièrement le rehausseur de joue pour tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour prévenir les accidents.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le rehausseur de joue est solidement fixé à la crosse Magpul CTR ou MOE avant utilisation.
Ne modifiez pas le rehausseur de joue ni la crosse à laquelle il est attaché.
Utilisez toujours le rehausseur de joue en position complètement étendue lorsqu'il est installé sur un AR15
pour permettre un fonctionnement sûr de la poignée de chargement.
Évitez d'utiliser le rehausseur de joue s'il présente des signes de dommage, tels que des fissures ou une
usure excessive.
Ne pas utiliser le rehausseur de joue lorsque l'arme à feu n'est pas dans un état sûr.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Nettoyez la zone de la crosse où le rehausseur de joue sera attaché.
Alignez le rehausseur de joue avec la crosse et appuyez fermement jusqu'à ce qu'il s'enclenche en
place.
Confirmez que le rehausseur de joue est solidement fixé en tirant doucement dessus.

Utilisation

Ajustez le rehausseur de joue à la hauteur souhaitée (¼", ½" ou ¾") pour un ajustement personnalisé.
Utilisez le rehausseur de joue pour maintenir un bon alignement des yeux avec vos organes de visée
ou vos optiques.
Assurezvous toujours d'une position de tir stable lorsque vous utilisez le rehausseur de joue pour des
tirs à longue distance.

Entretien après utilisation

Après utilisation, inspectez le rehausseur de joue pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le rehausseur de joue dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions de mise au rebut
Disposez du rehausseur de joue conformément aux réglementations locales concernant les déchets
plastiques.
Ne pas incinérer le produit car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si le rehausseur de joue est endommagé audelà de l'utilisation, contactez les autorités locales de gestion des
déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer à l'emballage du produit ou à
votre détaillant pour obtenir des informations de contact. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations de
sécurité et mises à jour concernant le produit.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le rehausseur de joue
AR15 CTR/MOE !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rialzo per
Guancia AR15 CTR/MOE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rialzo per Guancia AR15 CTR/MOE di Magpul. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro fornendo supporto aggiuntivo e garantendo un corretto allineamento degli occhi con i tuoi
mirini o ottiche. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto sia compatibile con il tuo equipaggiamento prima dell'uso.
Utilizza il rialzo per guancia solo per l'uso previsto, seguendo le istruzioni fornite.
Ispeziona regolarmente il rialzo per guancia per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il rialzo per guancia sia fissato saldamente al calcio Magpul CTR o MOE prima dell'uso.
Non modificare il rialzo per guancia o il calcio al quale è attaccato.
Utilizza sempre il rialzo per guancia in posizione completamente estesa quando installato su un AR15 per
consentire il funzionamento sicuro della maniglia di carica.
Evita di utilizzare il rialzo per guancia se mostra segni di danno, come crepe o usura eccessiva.
Non utilizzare il rialzo per guancia mentre l'arma non è in una condizione di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulisci l'area del calcio dove il rialzo per guancia sarà attaccato.
Allinea il rialzo per guancia con il calcio e premi saldamente fino a quando non scatta in posizione.
Conferma che il rialzo per guancia sia fissato saldamente tirando delicatamente su di esso.

Uso

Regola il rialzo per guancia all'altezza desiderata (¼", ½" o ¾") per una vestibilità personalizzata.
Usa il rialzo per guancia per mantenere un corretto allineamento degli occhi con i tuoi mirini o ottiche.
Assicurati sempre di avere una posizione di tiro stabile quando utilizzi il rialzo per guancia per tiri a
lunga distanza.

Cura PostUso

Dopo l'uso, ispeziona il rialzo per guancia per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il rialzo per guancia in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il rialzo per guancia in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se il rialzo per guancia è danneggiato oltre l'uso, contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del
prodotto o al tuo rivenditore per le informazioni di contatto. Assicurati sempre di avere le informazioni e gli
aggiornamenti di sicurezza più recenti riguardanti il prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il Rialzo per
Guancia AR15 CTR/MOE!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podnóżka
Policzkowego AR15 CTR/MOE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podnóżka policzkowego AR15 CTR/MOE firmy Magpul. Produkt ten został zaprojektowany w
celu poprawy doświadczeń strzeleckich, zapewniając dodatkowe wsparcie i gwarantując prawidłowe wyrównanie oka
z celownikami lub optyką. Prosimy o uważne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i zgodność z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów
(GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoim sprzętem przed użyciem.
Używaj podnóżka policzkowego tylko zgodnie z przeznaczeniem, stosując się do podanych instrukcji.
Regularnie sprawdzaj podnóżek policzkowy pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczegółowe środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że podnóżek policzkowy jest pewnie zamocowany do kolby Magpul CTR lub MOE przed
użyciem.
Nie modyfikuj podnóżka policzkowego ani kolby, do której jest przymocowany.
Zawsze używaj podnóżka policzkowego w pełni wysuniętej pozycji, gdy jest zamontowany na AR15, aby
umożliwić bezpieczną obsługę dźwigni zasilającej.
Unikaj używania podnóżka policzkowego, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia, takie jak pęknięcia lub
nadmierne zużycie.
Nie używaj podnóżka policzkowego, gdy broń nie jest w bezpiecznym stanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wyczyść obszar kolby, do którego będzie przymocowany podnóżek policzkowy.
Wyreguluj podnóżek policzkowy względem kolby i mocno naciśnij, aż zatrzaśnie się na miejscu.
Potwierdź, że podnóżek policzkowy jest pewnie zamocowany, delikatnie go pociągając.

Użytkowanie

Dostosuj podnóżek policzkowy do pożądanej wysokości (¼", ½" lub ¾") dla spersonalizowanego
dopasowania.
Używaj podnóżka policzkowego, aby utrzymać prawidłowe wyrównanie oka z celownikami lub optyką.
Zawsze zapewnij stabilną pozycję strzelecką podczas korzystania z podnóżka policzkowego do
strzelania na dużych odległościach.

Pielęgnacja po użyciu

Po użyciu sprawdź podnóżek policzkowy pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj podnóżek policzkowy w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj podnóżek policzkowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie spalaj produktu, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Jeśli podnóżek policzkowy jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnymi władzami
zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o odniesienie
się do opakowania produktu lub swojego sprzedawcy w celu uzyskania informacji kontaktowych. Zawsze upewnij się,
że masz najnowsze informacje dotyczące bezpieczeństwa i aktualizacje dotyczące produktu.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z podnóżkiem
policzkowym AR15 CTR/MOE!
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Turvaohjeet AR15 CTR/MOE Poskipalan Nostimelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 CTR/MOE poskipalan nostimen Magpulilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla lisätukea ja varmistamalla oikean silmän kohdistuksen avosilmien tai optiikoiden
kanssa. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että tuote on yhteensopiva varusteesi kanssa ennen käyttöä.
Käytä poskipalan nostinta vain tarkoitetulla tavalla, noudattaen annettuja ohjeita.
Tarkista säännöllisesti poskipalan nostin vaurioiden tai kulumisen merkkien osalta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista oloista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käyttöä Varten
Varmista, että poskipalan nostin on tukevasti kiinnitetty Magpul CTR tai MOE perämiin ennen käyttöä.
Älä muokkaa poskipalan nostinta tai siihen kiinnitettyä perää.
Käytä aina poskipalan nostinta täysin ulos vedettynä, kun se on asennettuna AR15:een, jotta toimintakahvan
käyttö on turvallista.
Vältä poskipalan nostimen käyttöä, jos siinä on vaurioita, kuten halkeamia tai liiallista kulumista.
Älä käytä poskipalan nostinta, kun tuliase ei ole turvallisessa kunnossa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista alue perämiessä, johon poskipalan nostin kiinnitetään.
Kohdista poskipalan nostin perämiheen ja paina alas tiukasti, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Varmista, että poskipalan nostin on tukevasti kiinnitetty vetämällä siitä varovasti.

Käyttö

Säädä poskipalan nostin haluamaasi korkeuteen (¼", ½" tai ¾") henkilökohtaista istuvuutta varten.
Käytä poskipalan nostinta ylläpitääksesi oikeaa silmän kohdistusta avosilmien tai optiikoiden kanssa.
Varmista aina vakaa ampumapositio käyttäessäsi poskipalan nostinta pitkän matkan ampumiseen.

Käytön Jälkeinen Hoito

Käytön jälkeen tarkista poskipalan nostin vaurioiden tai kulumisen merkkien osalta.
Säilytä poskipalan nostin viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä poskipalan nostin paikallisten muovijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos poskipalan nostin on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin
oikeiden hävittämismenetelmien osalta.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisätukea, viittaa tuotepakkaukseen tai jälleenmyyjään
yhteystietojen saamiseksi. Varmista aina, että sinulla on uusin turvallisuustieto ja päivitykset tuotteesta.



Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi AR15 CTR/MOE poskipalan
nostimen kanssa!
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 CTR/MOE
Kindstöd

Introduktion
Tack för att du valt AR15 CTR/MOE Kindstöd från Magpul. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att ge extra stöd och säkerställa korrekt ögonjustering med dina öppna sikten eller optik.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är kompatibel med din utrustning innan användning.
Använd kindstödet endast enligt avsedd användning, följ instruktionerna som tillhandahålls.
Inspektera regelbundet kindstödet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kindstödet är ordentligt fäst vid Magpul CTR eller MOE kolven innan användning.
Modifiera inte kindstödet eller kolven som det är fäst vid.
Använd alltid kindstödet i helt utdragen position när det är installerat på en AR15 för att möjliggöra säker
användning av laddhandtaget.
Undvik att använda kindstödet om det visar tecken på skador, såsom sprickor eller överdrivet slitage.
Använd inte kindstödet medan eldvapnet inte är i ett säkert tillstånd.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att eldvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Rengör området på kolven där kindstödet ska fästas.
Justera kindstödet med kolven och tryck ner det ordentligt tills det klickar på plats.
Bekräfta att kindstödet är ordentligt fäst genom att försiktigt dra i det.

Användning

Justera kindstödet till önskad höjd (¼", ½" eller ¾") för en personlig passform.
Använd kindstödet för att upprätthålla korrekt ögonjustering med dina sikten eller optik.
Se alltid till att ha en stabil skytteposition när du använder kindstödet för långdistansskytte.

Efter användning

Efter användning, inspektera kindstödet för eventuella tecken på slitage eller skador.
Förvara kindstödet på en sval, torr plats borta från direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort kindstödet i enlighet med lokala bestämmelser om plastavfall.
Förbränn inte produkten eftersom den kan frigöra skadliga ämnen.
Om kindstödet är skadat utöver användning, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta
bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller din återförsäljare
för kontaktinformation. Se alltid till att du har den senaste säkerhetsinformationen och uppdateringarna angående
produkten.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med AR15 CTR/MOE
Kindstödet!
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 CTR/MOE Lícní
Podpěru

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali lícní podpěru AR15 CTR/MOE od společnosti Magpul. Tento produkt je navržen tak, aby
vylepšil vaši střeleckou zkušenost tím, že poskytuje dodatečnou podporu a zajišťuje správné zarovnání oka s vašimi
mířidly nebo optikou. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili
bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je produkt kompatibilní s vaším vybavením před použitím.
Používejte lícní podpěru pouze podle zamýšleného účelu, v souladu s poskytnutými pokyny.
Pravidelně kontrolujte lícní podpěru na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace odvolání na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je lícní podpěra bezpečně připevněna na pažbě Magpul CTR nebo MOE před použitím.
Nemodifikujte lícní podpěru ani pažbu, ke které je připevněna.
Vždy používejte lícní podpěru v plně vysunuté poloze, pokud je nainstalována na AR15, abyste umožnili
bezpečné ovládání nabíjecí rukojeti.
Vyhněte se používání lícní podpěry, pokud vykazuje známky poškození, jako jsou praskliny nebo nadměrné
opotřebení.
Nepoužívejte lícní podpěru, pokud není zbraň v bezpečném stavu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Vyčistěte oblast pažby, kde bude lícní podpěra připevněna.
Zarovnejte lícní podpěru s pažbou a pevně ji stiskněte, dokud nezaklapne na místě.
Ověřte, že je lícní podpěra bezpečně připevněna tím, že na ni jemně zatáhnete.

Používání

Nastavte lícní podpěru na požadovanou výšku (¼", ½" nebo ¾") pro individuální přizpůsobení.
Používejte lícní podpěru k udržení správného zarovnání oka s vašimi mířidly nebo optikou.
Vždy zajistěte stabilní střeleckou pozici při používání lícní podpěry pro střelbu na dlouhé vzdálenosti.

Údržba po použití

Po použití zkontrolujte lícní podpěru na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uložte lícní podpěru na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte lícní podpěru v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového odpadu.
Nespalujte produkt, protože může uvolňovat škodlivé látky.
Pokud je lícní podpěra poškozena natolik, že ji nelze použít, kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro
správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na obal produktu nebo svého prodejce pro
kontaktní informace. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější bezpečnostní informace a aktualizace týkající se produktu.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost s lícní podpěrou AR15
CTR/MOE!


